Tygodnik llustrowany dla Mtodziezy i Dzieci

Z DODATKIEM POWIESCIOWY M.

Gtowa konia.

Rysunek A. Grottgera.

KONKURS RYSUNKOWY.

Dalej panienki i chtopcy,
Do rak otowki i kredki,

| zanim termin uptynie
Przyslijcie robot swych setki!

Jezeli komu w tym gronie
Nie obca malarska sztuka,
Niech réwniez w szrankach tych stanie,
Stusznego uznania szuka.

Na turniej wszystkich wzywamy
Na turniej, zaszczytny turniej,
Abyscie w swojem ksztatceniu
Szli coraz gérniej i gorniej...

Za przyktadem lat ubiegtych ogtaszamy,
czytelnicy ,,Wieczorow*, tak mile zawsze przez
was witany konkurs rysunkowy i malarski. Kon-
kurs ten ogtaszamy zaréwno dla starszych, jak
i dla miodszych, aby wszyscy mogli wykazac
postepy, jakie w sztuce wiadania otdéwkiem,
kredkg, weglem czy pedzlem poczynili.

A dla ulatwienia wam tego popisu swych
umiejetnosci okresliliSmy nastepujgce warunki
konkursu:
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I. Dla starszych.

A) Przerysowa¢ w dwukrotnem przynaj-
mniej powiekszeniu ,,Gtowe konia“ A. Grottge-
ra lub tez ,,Krajobraz* J. Kossaka, zamieszczo-
nych w tym numerze.

Uwaga. Kto chce i umie, moze
odpowiednio swe prace pokolorowac
wodnemi farbami, lecz to nie jest
konieczne.),

B) Wykona¢ rysunek albo obrazek z na-
tury lub fantazyi wiasnej kompozycyi. Moze to
by¢ tez ilustracya do jakiej powiesci, poematu
lub bajki.

Il. Dla mtodszych do lat 11

A) Przerysowac¢ dwukrotnie podany w do-
datku dla dzieci rysunek, przyczem jeden z nich
nalezy pocieniowa¢ tak, jak powinny wypa-
dac¢ cienie, gdyby swiatto padato od gérnego
rogu stronicy z lewej strony

B) Wykona¢ na kratkach rysunek wiasne-
go pomystu. Moze to byc¢ szlak, splatajacy sie
z Kkilku linii tamanych albo tez jaka figura geo-
metryczna lub wreszcie podobizna jakiego
przedmiotu o prostych ksztattach.

Uwaga. Rysunek moze byc cie-
niowany réwnolegtemi liniami lub
tez zwyczajnie. Cieniowanie nie jest
konieczne.

Tak brzmig ogoélne warunki, co do po-
szczegOlnych to wypadnie nadmieni¢ ze dopu-
szczajg sie wszelkie istniejgce sposoby wyko-
nywania prac konkursowych, a wiec nietylko
otdwkiem i kredka, ale rowniez piorkiem, we-
glem, otéwkami lub kredkami réznobarwnemi,
tuszem, farbami wodnemi i olejnemi oraz gwa-
szem.

Termin nadsylania prac naznacza sie na
dzien 31-go sierpnia.

Do kazdej pracy winno by¢ dotgczone na-
zwisko, wiek i adres; w nawiasie moze byc¢
pseudonim, jezeli kto nie chce, aby jego na-
zwisko ujawniono w druku.

Na paczkach lub kopertach z pracami kon-
kursowemi nalezy robi¢ dopisek: ,,Konkurs ry-
sunkowy*.

Nagrod bedzie Kkilka stopni, zaleznie od
wieku uczestnikow, jakotez jakosci i ilosci prac
nadestanych. Nagrode honorowg stanowi¢ be-
dzie reprodukcya rysunku w ,,Wieczorach*

Dalej panienki i chiopcy,
Do rak otéwki i kredki,

| zanim termin uptynie
Przyslijcie robét swych setki!

Redakcya.
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Z. Morawvska.

(Ciagg dalszy).

— Woypowiadaj wiec,
glosem wojewoda.

Mikotaj znoéw chrzaknat, mrugnat drugiem
okiem i, skioniwszy sie jakby przed przeorem,
mowit:

— Przewielebny ojcze przeorze, j. wiel-
mozny wojewoda sandomierski a pan moj,
przysyta mnie z powiedzeniem...

I wyrecytowat bez omyiki jednym tchem
dane zlecenie.

Teczynski wystuchat cierpliwie, a Miko-
taj wykreciwszy sie jako$ z powtdrzenia na-
zwiska, ktoére przepomniat, stat teraz z ming
cztowieka, ktéry zaszczytnie spetnit swoje
zadanie.

Wojewoda za$. popatrzywszy nan surowo,
rzekt:

— Wiedz o tern raz na zawsze, ze tego,
co ci polecono powtarza¢ nie wolno nikomu,
procz temu, do ktérego jedziesz z gebal).

Mikotaj sie skionit a, przytozywszy reke
do serca, mowit z wielkg powaga:

— Boga mi,—jezyk nazwyczaitem, by mo-
wit jeno to, co mu gtowa a serce dyktuje, —
poza tern kotowaty do cna!

Teczynski usmiechnat sie znéw na to za-
pewnienie, ktére chociaz dworne, nie licowato
z obyczajem na jego dworze bedacym, — nie
rzekt nic wszakze nie wzigt za obraze, jeno
skinat rekg i rzekk:

— Pospieszaj.

Pospiech rzeczywiscie byt konieczny, bo po
bohaterskiej $mierci Ludwika, ces. Ferdynand,
jako jego szwagier, czyhat jeno na zagrabienie
korony czeskiej i wegierskiej.

Nie usmiechato sie to ni Czechom ni We-
grom, mimo wiec paktu wiedenskiego z r. 1515
wytworzyto sie na Wegrzech stronnictwo na-
rodowe z Janem Zapoljg na czele, nie majace
najmniejszej ochoty dostania si¢ w szpony
niemieckie. Ze za$ Polska nie mogta sobie
zyczy€ i nie zyczyla utracenia przewagi nad
temi panstwami, szukano w niej sprzymie-
rzencow.

Stat wiec Ferdynand goncéw i potajemne-
mi listami przez krewniaczke swojg, a chetng
zawsze do intryg krolowe Bone, chciat sobie
przejedna¢ Zygmunta |. — Stat tez i Zapolja
do panow radnych, azeby popierali jego kan-
dydature na tron wegierski.

W tym celu miat wkrétce przyby¢ do
Polski, a Teczynski powiadomiony o tern, stat
znéw z wiescig do jednego z najwiekszych

przerwat surowym

")  Wyrazenie 6wczesne, oznaczajace ustne zlecoife,
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Zapolii przyjaciot, przewielebnego przeora Pau-
linbw w Czestochowie.

Przeor Marlinuzzi, jakkolwiek Wioch, nie
podzielat daznosci swojej rodaczki, krolowej
Bony,—nienawidzit Niemcoéw, z Zapoljg wigzaty
go bardzo serdeczne stosunki i catg dusza
pragnat mu dopomddz.

Wdanie sie w te sprawe przeora byto
bardzo pozadane, jako bowiem cztowiek wyso-
kiej nauki i wielce gtadki, wiedziat, jak do
kogo przeméwic¢. Jednat wiec niemato stron-
nikéw Zapolii,—nic wiec dziwnego, ze najpierw
z ta wiescig stat do niego Teczynski.

Mikotaj, otrzymawszy polecenie, urdst wiel-
ce w wihasnem mniemaniu.

Przy obiedzie nie sypat dykteryjek, a to-
warzysze zartowali z niego:

— Przy piagtku postanowit sobie umar-
twienie!

— Moze i kaptur wiloze i mnichem osta-
ne, —odrzekt z wielkg powaga, przetykajac post-
ng polewke.

I dalej nic juz na zarty nie odpowiadat.

Uktadat jeno sobie, jak to ku Nagtowicom
skreci i najpiekniejsze konie i najwspanialsze
siodto u rodzica uprosi, Pietrka przywiezie
i wspaniatoScig swojg towarzyszy zadziwi.

Nie wiedziat jeno, jadac, czy wracajgc
Nagtowice nawiedzi, ale ze nawiedzi, to pewno.

— Zeby tak i za zwierzem pogoni¢, a
chocby kilka szarakdéw albo i rybek przywies¢,
tozby byta uciecha.

I do tej uciechy usmiechat sie zawczasu,
mrugajac to jednem to drugim okiem.

Zaledwie tez przetkngt obiad, .a bodaj
i wasikéw zdazyt omusngé, nie baraszkujgc
i nie zabawiajgc sie, wybiegt do stajen.

— M0j mosci, prosze o konia,— rzekt pro-
sto z mostu.

Masztalerz spojrzat nan ciekawie.

— Nim swojg stadning, swego masztale-
rza i kilku komuchéw sprowadze, j. wielmo-
zny wojewoda pozwolit mi uzywac swych koni
i jego ludzmi sie postugiwac.

Masztalerz miat juz rozkaz wydania no-
wicyuszowi konia, nic wiec nie mowiac, kazat
wyprowadzi¢ na pozér nie osobliwego podjezd-
ka, z siodtem arcy prostej roboty, a drugiego
jeszcze mniej pozornego, samodzialem jeno z
podscidtkg ze stomy przykrytego.

Mikotaj skrzywit sie, ale obszedt pierwsze-
go konia, obejrzat nogi, zajrzat w Slepie, reke
potozyt na zadzie, a uczyniwszy tak szczego-
towe ogledziny, rzucit jeno okiem na drugiego,
poczeni kiwnat gtowg i rzekt:

— Niepozorne ale nogi majg mocne,
sade silnie zbudowang, ujdg w podrozy.

— Znasz sie, jak widze, mitodziencze na
koniach! — ozwat sie masztalerz, klepiagc go po
ramieniu z poufatoscig starego stugi.

— Pii, — nie jednego juz ujezdzitem, a
mam tez takiego, co jak Swisng, to mu skrzy-
dfa wyrastajg, a skry nietylko z pod kopyt
ale z oczu sie sypig!l—odrzekt Mikotaj, rozgla-
dajac sie, jakby nie byt dworzaninem ale sa-
mym j. wielmoznym wojewoda.

— Znam ja takich  zdzcow i takie ko-
nie,— odpart pobtazliwie masztalerz.

na-
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— A pachotek?—spytat Mikotaj, nie wda-
jac sie w dituzszg gawede.

— Pojedzie ten, co konia trzyma, — od-
part masztalerz takim gtosem, ktory nie znosi
zadnego protestu.

Spojrzat tez chtodnym wzrokiem na Mi-
kotaja i poszedt do swojej izby, nie chcac dal-
szej rozmowy prowadzic.

— Trafita kosa na kamien! — Hardys$ ty
widze, ale i ja przed miokosem gtowy nie
uchyle,--myslat sobie masztalerz, ktory byt
rowniez z rodu szlacheckiego, zwat sie Ludger
Biel i na niejednej wyprawie razem 2z 'woje-
wodg gtodu i chtodu juz zaznat. Mikotaj, wi-
dzac jeno samg nizszg stuzbe stajenng, choc
i takimi nie gardzit, dzi$§ uwazal za stosowne
nie wdawac¢ sie z nimi w rozmowe. Krzyknat
wiec na pachotka:

— Podawaj!

I wlozywszy noge w strzemie, nader zre-
cznie wskoczyt na konia.

Pachotek toz samo uczynit i
czekajac opuscili podwdérzec zamkowy.

Jesienne storice zamigotato kilkakrotnie
bladym promieniem i wkrétce mruzy¢ je za-
czeto, jak czyni cztowiek znuzony przed uda-
niem sie na spoczynek.

Az nareszcie przykrywszy sie mglg je-
sienng, zniknelto zupetnie z przed oczu na-
szych podroznych.

Ukazat sie za to ksiezyc z wykrzywiona,
cierpigcg sng¢ na srogg fluksye twarza, lecz
mimo tego cierpienia przedzierajgcy sie dosé
jasno przez mgte opadajgca ku ziemi.

Mikotaj znalaziszy sie za murami miasta,
petng piersie odetchnagt. Wrazliwy na pieknos¢
przyrody, wchianiat w siebie powiew wiatru
wraz ze mgtag i chtodem jesiennego wieczoru.

Zdawato mu sie, ze nie koniowi, ale jemu
skrzydta wyrosty, a zarazem w piersi grato
uczucie wdziecznosci dla Teczynsldego, ze mu
powierzat znaczng sprawe na gebe, a zarazem
czut sie dumnym i w wiasnem przekonaniu
urastat.

Jednoczesnie jakis glos wewnetrzny mu
szepnat:

— | ty S$miesz naduzy¢ tego zaufaniai do
Nagtowic skrecic?

Usmiechnat sie sam do siebie i usprawie-
dliwiajgc sie, rzekt:

— Jade przeciez po konie, rynsztuneki pa-
chotka.

— Nie mogtes to prosi¢ o pozwolenie?
szeptat mu gtos znowu,

Poskrobat sie za uchem z wielkiego za-
ktopotania, a dla dodania sobie fantazyi, prze-
krzywit rogatywke i mrugnawszy to jednem,
to drugim okiem, myslat:

— Zaraz tam prosi¢ o pozwolenie, — po6t
doby, a choéby calg dtuzej, c6z to wielkiego...

— Czy wiesz, co mozesz przez to popsuc?—
szeptat mu gtos uparty.

— Eh, ghlupstwo! zawotat —gtosno i przy-
naglit konia do biegu.

— Nicpon jestes! — szeptat mu wcigz 6w
gtos, nie dajac spokoju.

— 0Oo! — obruszyt sie mtodzieniec.

obaj nie
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Drogi chwili
rozchodzity.

Jedng boczng znat doskonale.

Prowadzita do Nagtowic.
Przed nim rozscielat sie szeroki gosciniec,
0 ktorym styszat, ze wiedzie do Czestochowy.

Se.rce mu kotatato checig ujrzenia rodzi-
ca, przypomnienia sobie chwil bezmiernej swo-
body, przyszta mu na mysl zmarta macierz,
westchngt tez serdecznie i rzekt, usprawiedli-
wiajgc sie przed soba.

— Choc¢by dla odwiedzenia grobu uko-
chanej matki winienem do Nagtowic.

I postanowit w te strone konia skierowac.

— Jestes$ tgarz i przechera, pilno ci, ale
nie do macierzy! Wiecej sie duch jej rozradu-
je, ze$ spemnit co$ winien, niz z twoich odwie-
dzin,—szepnat mu gtos z wielkg stanowczoscia.

— Hm... pomyslat Mikotaj i dla pozbycia
sie pokusy, zwrocit gtowe na trzecig droge,
ktora wcale go nie obchodzita.

Tuz przy jej zbiegu stata niepozorna go-
spoda, a przed nig krecito sie Kilku ludzi dosé
leniwie i lezal woéz ze ztamanym kotem, wzy-
wajac poratowania.

— A gdyby tak ktérego pchngé¢ do Na-
gtowic... pomyslat.

— Jade z gebg to i z gebg moge wystac.

A tez i koniom nalezy sie wypoczynek—
dodat.

I nie namyslajgc sie,
spode.

— Pojedziesz do Nagtowic! — poczat z
kopyta.

— Do Nagtowic?—spytat chtop, przypatru-
jac sie ciekawie.

— Tak do Nagtowic — powtorzyt Mikotaj.

— Kiej mi z drogi...

— Zaptacg ci tam za mitrege,
dam — zachecit miodzieniec.

sie w tej na trzy strony

zajechat przed go-

a i ja do-

Chiopi, jako ze byli z krolewszczyzny,
butne mieli miny, a tez i niezbyt chetni do
postugi pierwszemu lepszemu spotkanemu na
drodze... — szepneli miedzy soba.

— Jakis z panskiego dworu... rzucit kto-
rys, przygladajac sie jezdzcom.

— Do Nagtowic jeno pol doby, a nim
w0z naprawig mozeby i dojs¢, — zrobit inny
uwage.

— Kitory
gtosem Mikotaj.

Chiopi spojrzeli na siebie porozumiewajgco.

— Niechaj bedzie teD—rzekt najstarszy
wskazujgc na chuderlawego wyrostka.

— Jak szkapa, co trzy dni bez obroku
soche ciggnie... pomyslat sobie Mikotaj, a gto-
$no zapytat:

— Dobiezysz?

— Z czem?-—spytat chtopak, zwracajgc ma-
te ale madre oczy.

— Z geba, — odrzekt Mikotaj.

I przybrawszy takg mine jak’' wojewoda,
gdy mu dawat polecenie, rozkazywat:

— Uwazaj jeno, zeby$ dokumentnie po-
wtorzyt.

. Chiopak skinat gtowa.

idzie? — zapytat rozkazujacym
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— Pojedziesz do Nagtowic, do dwora,
zameldujesz sie do samego dziedzica wielmo-
znego Reja.

— Wielmoznego Reja... powtdrzyt chiopak.

Mikotaj skingt gtowa i dalej rozkazywat:

— Powiesz, ze cie przysyta syn jego Mi-
kotaj i prosi, zeby jegomos¢ przystat mu naj-
piekniejsze dwa konie z rynsztunkiem do Kra-
kowa, a takze i pachotka.

— Bo to mi uwierzg? — spytat chiopak,
machnawszy reka.

— Abo i Krakéw takie wielgie miasto,
bedg to wiedzieli, gdzie kogo szuka¢...— witrg-
cit inny.

(<7. ¢. n)

Caworolist eyl JsinojagDa

W czerwcu i lipcu znalezé mozna w cie-
nistych a wilgotnych lasach i gajach niepo-
zorng i niewysoka roslinke, ktéra jednakze
zwraca uwage swa foremnoscia.

Czworolist czyli jednojagoda: a—todyga z lisémi i ja

goda, kfacze z wyrastajacg todyga, C—kwiat (bez

stupka), d—jagoda catkowita, e—przecieta dla poka-
zania komor.

Na prosto wzniesionej todyzce siedzg
cztery dos¢ spore liscie ksztattu podtugowatego,



Grzebien Mamusi.

— Prosze pani, ja dziekuje za stuzbe —
juz od 1-go nie bede — mowita Julcia, pokojow-
ka, stajgc przed panig Wolska.

— Dlaczego nie bedziesz? Czy znalaztas
sobie [lepszg stuzbe? — spytata pani z widocz-
ng przykroscig- — Bylam 1z ciebie dotad za-
dowolona i mysle, ze ty takze nie masz powo-
du uskarzac sie, ze ci zle tu byto.

— O wecale nie, prosze pani, catuje ra-
czki za wszystko — byto mi bardzo dobrze.
Panstwo delikatni i utrzymanie mam dobre —
ale ja niby przez to... ze to, niby panienka...

— Jakto, odchodzisz z powodu Maniusi?
czy ci dokuczyfa? powiedziata co przykrego?

— Nie o to, prosze pani, bo ja nie jestem
biorgca do serca — a zresztg panienka tez do-
bra i przez caly dzien nigdy nic przykrego
nie powie — ale co rana przy czesaniu, to
mam takie utrapienie, ze juz mi sie to uprzy-
krzyto. Jeszcze grzebienia nie wiozytam we
wiosy, a panienka juz krzyczy: a szarpiesz
mnie, a ciggniesz, a ja przez ciebie wylysieje!
Z zaplataniem warkocza druga komedya, za-
wsze to za wolno, to za ciasno — to znowu
panienka wyrzeka: Ty mi nigdy nie zro-
bisz modnej koafiury — bierzesz sie do czesa-
nia, a nie umiesz! — Ja prosze pani stucham,
stucham, az mi w koncu cierpliwosci brakuje
— przecie sie czlowiek stara, jak moze — ale
naszej panience toby i fryzyer nie dogodzit.
I przez to ja, prosze pani, chociaz mi bardzo
zal...

.— Jezeli tylko z tego powodu chcesz
odej$¢, to pomoéwimy o tern jeszcze. Moze
Maniusia sie poprawi i przestanie kaprysic.

— Jeszcze owszem, prosze pani, jabym
bardzo chetnie zostata, zeby nie ten codzien-
ny kiopot z czesaniem.

Ledwie Julka wyszta z pokoju, mama za-
wotata Maniusie.

— Moje dziecko, chce ci powiedzie¢, ze
od jutra bedziesz sie sama czesata. Julka i tak
nie umie ci dogodzic.

— Ach mamusiu, bo ona okropnie nie-
zgrabna — wszystkie wiosy mi powyrywa.

— To tez wiasnie sprobuj sama, moze
lepiej potrafisz. Ja, jak wiesz, nie mam czasu
z rana, a Julka powiedziata, ze juz lepiej nie
moze. Chciala nawet odejs¢ ze stuzby, byle
cie juz nie czesac.

Maniusia zaczerwienita sie ogromnie, bo
przypomniata sobie, ze dzi§ rzeczywiscie byta
dla Julci przy czesaniu bardzo niegrzeczna.
A ze to byta dobra dziewczynka, wiec przy-
kro jej sie zrobito. Moze i lepiej czesac sie sa-
mej, bo to jako$ tak niecierpliwi, gdy nas ktos

Wzér do konkursu rysunkowego dla miodszych.
(>, numer gtéwny.)

z tylu pocigga za wiosy, ze doprawdy wytrzy-
mac trudno. Tylko czy potrafi czesa¢ sie sama?
Ale czemuby nie? przecie to musi byc¢ fta-
two! Kazda prosta, wiejska dziewczyna sama
sie czesze, a Maniusia, co ma takie zgrabne pa-
luszki, umie nimi przebiera¢ na fortepianie i
wyszywaé¢ na kanwie, czyzby nie potrafita za-
ples¢ sobie warkocza? Potrafi — jeszcze i jak!
daleko delikatniej i zgrabniej niz Julka.
Nazajutrz rano Maniusia umyta sie dzi-
wnie predko, tak jej pilnie byto cfo owej proby
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z czesaniem. Staneta przed zwierciadtem, roz-
plotta wiosy i chwilke z przyjemnoscig przy-
patrywata sie sobie, myslac:

— Jaka to szkoda, ze nie mozna chodzi¢

zawsze z roApuszczonemi wiosami! toby byto
najtadniej i najwygodniej; nie trzebaby sie
nigdy czesac.

A grzebien, ktory znal jg dobrze, bo

przeciez juz od diuzszego czasu pozostawat w
stycznosci z jej gtdwka, odrazu odgadt co niy-
Slata 1 szepnat z cicha do sasiadki, szczotki:

— Jaka pr6zna a niemadra dziewczynka!l
zdaje jej sie, ze bardzo fadna z temi rozpu-
szczonemi wilosami, a nie wie, ze gdyby po-
chodzita tak ze dwa dni, nie czeszac sie, to
stataby sie podobng do stracha na wrdble.

— Dziecko jeszcze — szepneta pobtazli-
wie szczotka.

Maniusia przyjrzawszy sie dowoli w zwier-
ciadle. wzieta sie do rozczesywania wio-
sow — ale niestety, wkrotce przekonata sie,
ze nie jest to wecale tak ftatwe, jak sie jej
zdawato.

. Wiosy byly diugie a splatane, jakby je
kto umysSinie powigzat w wezetki. Maniusia
czesata z poczatku ostroznie, potem coraz
gwattowniej; cho¢ skéra bolata jg daleko wie-
cej niz przy czesaniu Julki, cho¢ na grzebie-
niu tworzyt sie coraz to wiekszy pek wyrwa-
nych witoséw, nie zwazata na to, tylko szarpa-
ta jak mogla, zeby dojecha¢ grzebieniem do
konca wiosow. Ale to nie pomagato, wiosy
splatalty sie coraz bardziej, az nareszcie je-
dno pasemko zwineto sie tak, ze Maniusia z
najwiekszg trudnoscig wyrwawszy grzebien z
garscig wioséw, rzucita go z gniewem na zie-
mig i, placzac, wybiegta z pokoju.

— Juz po mnie! — jeknat grzebien, pa-
dajagc na podtoge, i rzeczywiscie przetamat sie
na dwoje.

— Alez to wacpan masz kruche zycie —
zauwazyta szczotka — wiele ja razy bylam na
ziemi i nawet nie pekfam. Prawda, ze umiem
troche gimnastyki i staram sie zawsze padac
na strone pokrytg szczecing, wiec w ten spo-
sOb jestem zupetnie zabezpieczona od wypadku.

— Zapewne, kto sie sklada =z drzewa
i Swinskiej szczeciny, moze by¢ o siebie spo-
kojny; ale kto jest ,delikatniejszego pocho-
dzenia“ ma tez i delikatniejsze zdrowie — od-
rzucit grzebien uszczypliwie, dotkniety uwagag
szczotki.

— Nie miatam wecale zamiaru obrazi¢ pa-
na. Co do pochodzenia, to jestemn przekonana,
ze wszystko jedno, kto skad pochodzi, byle
dobrze swoje robit na Swiecie. Ale zreszta,
bardzo chetnie postucham, skad pan swéj rod
wywodzi; tembardziej, ze zapewne niedtugo
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wyrzucg pana na $miecie, warto wiec,
Smy sie przed rozstaniem blizej poznali.

Szczotka ani domyslata sie nawet, za
tym razem znowu obrazita swego nieszcze-
snego sasiada wzmiankg o0 S$mieciach. Byila
bardzo prosta i nie wyksztatcona, by¢ tez mo-
ze, iz to wiasnie dzieki niej, powstato przy-
stowie: drapie jak szczotka — bo miata takg
nature, ze nawet gdy chciata pogtaska¢ kogos,
zawsze go, cho¢ lekko, udrapata.

zeby-

(d. c. n)

Basn o kocie w butach.

(Dokonczenie.)
1.

A kot $pieszy sie tymczasem
[ do zamku czarownika,
Co na drodze stat pod lasem
lle starczy sit pomyka.

A czarownik byt to wielki,

Jakag zechcial, mogt mie¢ postac
| zamienia¢ sie w twoér wszelki,
Muchg Inb niedZzwiedziem zostac.

Znat i inne rdzne czary,
Lecz uzywat ich ku ziemu.
Miody bat sie go i stary,

Bo dokuczy¢ mogt kazdemu.

Kiedy kot przed czarownikiem
Stanagt, rzecze tak do niego:
»Prawig ludzie, ze pewnikiem

W Iwa sie zmieniasz straszliwego:

Racz pokaza¢, ja nie wierze.”
Wiec czarodziej rzekt zaklecie
Whnet przed kotem straszne zwierze. .
A kot miauknat: zgine Swiecie!

[ co tchu na dach ucieka,

Mato buty mu nie spadtly,

Ale znowu sie w cztowieka

Z Smiechem zmienia lew zajadty.

Kot powraca i powiada:

»No tak, w lwa sie zmieniasz $miato,
Lecz trudnaby byta rada

By¢ naprzyktad myszka mata.”

— ,,0, nie trudna!* Z zakle¢ stowy
Posta¢ myszki wnet przybiera;

Kot do skoku byt gotowy,

Cap i myszke juz pozera.
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utozone w okotek, a z- pomiedzy nich na diu-
giej szypuice wznosi sie kulista czarno-ble-
kitna jagoda, ubrana w spiczaste, zeschie listki
kielicha.

Biekitne jagody w lesie, to zawsze rzecz
ponetna. Ktb6z nie jadal czarnych jagéd! Ale
kto takze nie stystat o stynnej wilczojagodzie
czyli belladonie, ktora wyglada dos¢ pieknie,
chociaz nieco podejrzanie, jest za$ bardzo silng
trucizng?

I ta niewiele jest lepsza od niej. Wspom-
niana roslina we wszystkich swoich czesSciach
nalezy do jadowitych, a nosi wasciwg nazwe

czworolistu czyli jednojagody, ma bowiem
cztery liscie a tylko jedng jagode. Zreszta,
chcac by¢ Scistym nalezy doda¢, iz niekie-

dy miewa 5 lisci, ale jagode zawsze jedng
Jest miesista i zawiera wewnatrz cztery ko-
mory, napetnione nasionami (p. ryc.).

Kto wydaje jedng tylko jagode, miewa

tez zwykle i jeden kwiat. Tak wiasnie ma
czworolist. Kwiat jego jest réwniez niepozor-
ny, jak i cala roslina: sklada sie z 8 dziatek

wazkich $piczastych (p. ryc. ), 4 zewnetrzne
sg zielonkawe i znacznie wigksze, 4 wewnetrzne
z6ttawe | mniejsze. Z posréd nich sterczy 8
precikOw i jeden stupek o 4 szyjkach.

Jak widzimy, roslina ta lubuje sie w
czworkach, bo wszystko ma poczworne. Ale
co jest ciekawsze, ze gdy sie trafi okaz o 5 li-
Sciach, to wodwczas wszystko idzie pigtkami;
kwiat ma 10 dziatek: 5 zewnetrznych i 5 we-
wnetrznych, precikOw réwniez dziesie¢, stupek
ma 5 szyjek, a jagoda 5 komér. Dziwna sy-
metrya i prawidlowos¢, jakby umysine trzy-
manie sie pewnej liczby. Zjawisko takie jest
zresztg bardzo pospolite wsrdod roslin.

W kazdym razie warto jest wybrac sie
do lasu w maju lub poczatkach czerwca, kiedy
wiasnie kwitnie czworolist i sprawdzi¢ wia-
snemi oczami, jak wyglagda ta symetryczna ro-
§lina, w miesigc pozniej wyszukac i obejrzec
jej jagode, zeby pozna¢ dokiadnie i nie wzigé
przypadkiem do ust i skosztowac.

Roslina to dos$¢ pospolitau nas, a trzyma
sie wytrwale miejsca gdzie wyrosta, ma bo-
wiem podziemne kiacze (p. ryc.), z ktorego
corok wypuszcza nowg todyge z lisémi i kwia-
tem. Znalez¢ jg mozna prawie w kazdym lesie
i gaju wilgotnym, nie rosnie jednak nigdy
zbyt licznie, lecz jest zawsze zrzadka rozsiana!
Kto wydaje po jednym tylko owocu, ten nie
moze rozplenia¢ sie zbyt obficie.

Czworolist nalezy do rodziny szparago-
watych wraz z jadalnym szparagiem i tadng
konwalig; niegdy$s mial zastosowanie lecznicze
dla swych ostrych sokow, dzi$ jest rosling zu-
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petnie bezuzyteczng, a niebezpieczng dla tych,
co nie znajg jej wiasnosci jadowitych.

B. Dyakowski.

L (ziejow pismiennichua polskiego,

12. Bartosz Paprocki.

(Dokonczenie.)

Bardzo mile brzmi podanie o herbie No-

wina. Ubogi syn kotlarza, za cnotliwe czyny
nobilitowany, przyjmuje herbowsg oznake, na-
zwiska jednak zmieni¢ nie chce. Nie wstyd

mu skromnego pochodzenia, w cudze pidrka
nie pragnie sie stroi¢. Ojciec wsrod towarzy-
szy cechowych jako Nowina byt znany i on
wiec Nowing pozostanie posrdéd szlacheckiej
braci.

Nie tak chlubnem jest pochodzenie her-
bu tzawic i ten co go zdobyl, nie zastuzyt
u potomnych na zbyt wdzieczne wspomnienie.
Postawiono biedaka na czatach, by obd6z od
nagtej napasci wroga ustrzedz. Noc byla
ciemna, rycerzowi kleity sie oczy, przytem
serce zajecze troche, na ramieniu mu siedziato
Nic tez dziwnego, ze gdy sen go zmorzyt,
przyszty brzydkie jakie$ mary i majaki i oto
zdato mu sie, ze nieprzyjaciel uderza. Co tchu
wiec w trgbke na alarm zadzwonit i towarzy-
szy pobudzit. Wrég tymczasem spat w naj-
lepsze i o0 napasci nie myslat zgota. Niefor-
tunny wartownik, wysmiany za tchérzostwo,
rnusiat na pamigtke mimowolnego kilamstwa
herb tzawic od kréla przyjac.

Brak mi miejsca, by diuzej o podaniach
szlacheckich moéwi¢ z wami. Kto je blizej
zechce pozna¢, niech w przysztosci do pism
Paprockiego zajrzy. Znajdzie tam, obok tresci
obfitej, wizerunki ciekawe, z wiernoscig zupet-
ng herb kazdy przedstawiajace.

Pisarz nasz mocno wierzy w dostojnosé
szlachectwa i w niewzruszono$¢ praw jego.
Podziat ludzi na dobrze i Zle urodzonych istniat
jego zdaniem z dawien dawna. Kto podziatowi te-
mu dat poczatek? Co do tej ostatniej kwestyi
ma pan Bartosz pewne watpliwosci. Nie po-
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daje tez wiasnego zdania w tym wzgledzie,
jeno przytacza, co u innych wyczytat. A za-
tem wedtug jednych godno$¢ szlachecka po-
wstata zaraz po stworzeniu Swiata, ,,gdy byty
podzielone narody i Godno$¢ miata pierwszen-
stwo przed Prostotg” Drudzy dowodza, ze
przeklenstwo Noego dato powdd do podziatu
rodu ludzkiego. Sg wreszcie i tacy, co calg
sprawe wywodzg od zburzenia wiezy Babel,
»~Kiedy ludzie pogrgzeni w grzechu wybierajg
sobie meza madrego na kierownika, a ten we-
dtug swej woli ma prawo za cnoty tytut ,,no-

Chata wiejska.

bilis* dawac¢“. To pewne jednak, ze herb po-
siadat juz Ozyris egipski, miat go tez nasz
Lech, ktory poczatkowo Ciotkiem sie piecze-
towat, potem za$ przyjat znak Orfa, gdy go
w gniezdzie z pisklety znalazt.

Niejeden z nas usSmiechnie sie, czytajgc
te bajki, niejeden ramionami wzruszy i zapyta,
jaka tez moga mie¢ warto$¢ prace tak naiwne-
go pisarza? Odpowiem wam, ze ogromng. Czio-
wiek nie zyje sam. Wozrasta on wsrdd ludzi,
wsréd nich sie rozwija. Dusza jego jest wiec
prawie zawsze odbiciem duszy narodu, co go
w danej chwili na s$wiat wydal. Gdy wiec
w pismach zostawi niesfatszowany wizerunek
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swych pogladoéw, stang sie one dla tych, co
po nim przyjda i co przysztos¢ bada¢ zechca,
kluczem do tejze przesztosci.

Pomimo gtebokiej wiary w warto$¢ rodo-
wego klejnotu, Paprocki rozumie dobrze, ze
szlachectwo na zastugach przodkéw jeno wspar-
te, a wilasng prace nie wspomozone, czczym
znakiem tylko bedzie. Wiecej wedtug niego
wart ten, co cnotliwymi czynami herbu sie
dobije, nazwisko swe uzacni, od tych, co
w chwate ojcow, jak w cudze pidrka sie stro-
ja. A zatem:

Rysunek J. Kossaka.

»Masz juz stateczng i pewng nauke,

Do stawy nieSmiertelnej nieomylng sztuke:

Chociaz bedziesz rodzaju ze wszech najgrubszego

Cnota to cie uczyni kazdemu réwnego,

| tak nasladuj tych, ktérzy w swej zacnosci

Zywot wiedli szlachetny w wielkiej poboznosci,

Tedy sie nieomylnie z ich zywotéw sprawisz,

Jako swojej zacnosci i herbu poprawisz.

Nie wstydaj sie, ze przodka twego szewcem zwano,

Ktéremu ten twoj klejnot najpierwej nadano,

Ale sie chlub bezpiecznie, iz przodki twe cnota

Wyniéstszy, pozbawita nedznego zywota.

Ciebie ze wszem zréwnata z stany wielmoznymi,

Nie bogactwem — sprawami twemi poczciwemi”.
A clalej dodaje:

,Jesli¢ cie sama cnota zacnym nie uczyni

A stawy, szlachetnosci dobrej nie przyczyni,
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Nie pomoze ten klejnot na twej rece zioty,
Kiedy wewnatrz nie znajdzie i za szelagg cnoty.
Szlachcic dla spraw szlachetnych wiedz, iz jest nazwany.

Wszak prawda, ze madre te i dobre sto-
wa dajg Paprockiemu do szacunku naszego zu-
petne prawo.

Utwory wierszowane pisarza naszego nie
maja, jak juz wspominatam, wybitnej wartosci.
Poetg nie bytl, daru pieknego i zywego sto-
wa nie posiadat. Nalezy jednak pamietac
o0 zbiorku bajek, wydanym, jako ,Kolo rycer-
skie, w ktorym rozmaite zwierzeta swe rozmo-
wy majg“. Bajki te sg w znacznej czesci na-
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Na zakonczenie chce wam przytoczyc¢
utwor, w ktérym Paprocki zamknagt calg swa
z6t¢ 1 nieche¢ do niewiesciego rodu. Dziesie-
cioro przykazania mezowe, a jaka tres¢ tych
przykazan, sami z urywku osgdzcie:

,,Prosze, aby$ przestrzegata
Zbytnich strojéw i pstrocin by$ na sie nie brafa,
Tez pierscieni na reku wiele nie nosita,
U szat zbytnich ogonéw abys$ nie widczyta,
Boga takimi zbytki bardzo obrazamy
| sami w niepotrzebng szkode sie wprawiamy,
Bo nie ztoto, nie szmaragd, nie perty cie zdobig,
Cnota tylko nie ogon, co chrzesci za toba,
A nadewszystko prosze pilnie mita zono,

~Gdy ja méwie golono, nie méw ty strzyzono.

tadowanie wegla na okrety wojenne na morzu, (p. ,,Ze $wiata“.

Sladowane z Ezopa. Jest jednak i troche ory-
ginalnych. Oto macie jedng dla przyktadu:

Boze drzewko i zajac.

Boze drzewko ma ten dar, od Boga nadany —
Wypadnie tarn, gdy go kto przytozy do rany.

A przeto jeden zajac, przyszediszy do niego,
Prosi, aby wyjeto drzazge z nogi jego.

Moéwiac: o dusz lekarzu i ciata ludzkiego,

Prosze, poratuj mie tez, zwierzka zbolatego,
Wyjmij drzazge z mej nogi. Drzewko sie przymkneto,
Zmitowawszy sie nad nim, i tarn mu wyjeto.
Zajac zarazem zdrowy i wesoty sie stat

A drzewko to zyczliwe nagrodzi¢ obiecat.

Nie zapomniat obietnic. Zawsze rano wstawszy,
Na swa welne czysciutkiej wody z rzek nabrawszy
Biegt do onego krzaczka, pokrapiat zwiedtego

A tern zawsze odmiadzat stabe rézdzki jego,
Mowiac, iz sie to godzi zawsze cnotliwemu
Nagradza¢ dobrodziejstwo uczynione jemu*.

Na koncu Paprocki udziela gtosu i zo-
nom i pozwala im na pytania mezowe odpo-
wiadac.

Z ostatniej jednak konkluzyi wynika, ze
jest on nieubtaganym wrogiem kobiet i przy-
pisuje im wylacznie obowigzek postuszen-
stwa — prawo rozkazywania mezczyznom zosta-
wiajac.

Darujmy mu te niesprawiedliwos$¢. Musiata
mu pani Kossobudzka srodze dokuczy¢, skoro
takg nienawis¢ do catego rodu niewiesciego
w sercu zachowat.

M. Dynowska.
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WVWawrzyniec Zeal.

Przektad M. G.

ROZDZIAL NN.
Co znalaztem przy mogile wsérdd lasu.

Dwa dni podrézy naszej po Pei-ho minety
bez zadnych zdarzen, opr6cz zmian w stanie me-
go towarzysza, walczacego ze Smiercia.

Kula naruszyta moézg i zrazu zdawalo sie,
ze Numer Osmy jest zgubiony. Ale przypadko-
we spotkanie z angielskim lekarzem, ptyngcym
na jednej z dzonek, ktore nas dopedzity, ocalito
mego przyjaciela. Lekarz, zrobiwszy opatrunek,
powzigt nadzieje, ze uda sie go uratowaC przy
starannem pielegnowaniu: czuwali$smy tez nad nim
troskliwie, a bylo to smutne zajecie. Gdy go
wnoszono na pokiad dzonki, styszatem jak bre-
dzit nieprzytomny.

— Spieszcie sie... Ta dzonka co przepty-
nefa... Trzej..., Talizman Wiadzy...

PospieszaliSmy tez o ile byto mozna, sto-
sujgc sie do rozkazéw rannego. Kulisowie, kto-
rzy w czasie bitwy przyczaili sie za todzia, po-
wrocili - cho¢ niechetnie -do holowania, i po-
suwalismy sie predko po wodzie. PozegnaliSmy
sie serdecznym usciskiem dtoni z amerykanami,
ktérzy w towarzystwie Japoriczykdéw, mieli pozo-
sta¢ na miejscu, dopoki nie nadciggnie silniejszy
oddziat przeznaczony do stuzby wywiadowczej
po obu brzegach rzeki. Musieli tez opatrzy¢
rannych i pogrzeba¢ zabitych. My za$ mieliSmy
powody do pospiechu, tembardziej, ze konwoje
wymijajace nas, doniosty o dotarciu wojsk Sprzy-
mierzonych juz do Tung-Chow, skad tylko trzy
dni drogi do Pekinu: chcieliSmy zatem dopedzi¢
wojsko, zeby wzig¢ udziat w szturmie.

Procz tego, znaglata nas do pospiechu owa
tajemnicza dzonka, ktora odptyneta z pospiechem
w chwili zamieszania, gdy odsiecz nam nadeszta.
Ze ta dzonka nalezata do naszych nieprzyjaciot,
nie podlegato watpliwosci, i nie mogtem pozbyc
sie podejrzenia, ze ten, kto ukradt Talizman
Wiadzy, jest na jej pokfadzie. | dlatego tern
wiecej naglitem niechetnych holownikéw; dopro-
wadzitem wreszcie do tego, ze posuwalismy sie
predzej po niezliczonych zakretach Zottej rzeki,
ptynacej przez pola pokryte gaolanem, wsréd kto-
rych wida¢ byto wioski lezagce w gruzach—sSlady
przejscia wojennej burzy.

Na szczescie Numer Osmy nadspodziewa-
nie predko powracat do zdrowia. Nastepnego

rana odzyskat przytomnos$¢, tylko byt mocno
ostabiony. Tak szcze$liwy obrot przypisywatem
po czesci zelaznej jego woli, z jaka walczyt
z ogarniajacg go nieprzytomnoscia i starannemu
pielegnowaniu, zwilaszcza przez nieznajomego Bo-
ksera, ktory nie opuszczat go ani na chwile.

Nazywat sie on Kai-fong, jak mi powiedziat:
ale o swojej przesztosci nie chciat da¢ zadnych
wyjasnien. Ze 'nie nalezat do sprzysiezenia Bokse-
réw, dowiodt nam pokazujgc, iz nie ma na pier-
siach specyalnej blizny, stanowigcej ich oznake.
Zrzucit tez z pospiechem zaszczytne godia: czer-
wone opaski i szarfe, i pozostat w zwyczajnej,
niebieskiej szacie chinskiego kulisa. Jego tagodna
usmiechnieta twarz, gotowos$¢ do wszelkich po-
stug i poswiecenie, z jakiem pielegnowat rannego,
sprawity, ze nie nalegaliSmy o wyjasnienia.

Jedno mnie tylko zastanawiato, ze chociaz
zaloga naszej todzi przyjeta go bez trudnosci,
biedny Chinczyk, ktorego zrobiliSmy kapitanem,
okazywal mu wyrazng nieche¢. Przypuszczatem,
ze moze obawiat sie zamiaidw Kai-fonga co do
todzi, ktorej sam z takg uporczywoscig bronit
od cudzoziemskich dyabtow.

Numer Osmy po odzyskaniu przytomnosci,
uwazat obecnos¢ Kai-Fonga przy sobie za co$
zupetnie naturalnego, przyjmujac jego ustugi, jakby
mu sie z prawa nalezaly. Wkrotce tez zaszto
zdarzenie, ktore odwrécito naszag uwage od Kai
Fonga w inng zupetnie strone.

Chcac unikng¢ nowej zasadzki, rozporza-
dzitem tak naszymi kulisami, ze posuwalismy sie
bez przerwy, dniem i noca. W dziehn dawatem
im dluzsze wypoczynki, a w nocy zmieniatem
holownikdw, pilnujac azeby zluzowani mogli sie
przespac i zjes¢ do syta.

Konwoje, ptynace w dot rzeki, zawiadomity
nas, ze minety sie z duza dzonka, ptynaca szpar-
ko pod austryacka flaga, ale z zalogg wylgcznie
z Chinczykow ztozong. Sadzac ze wskazdwek,
nasza 16dz mniejsza i lzejsza, ptynela jeszcze
predzej, i odlegtos¢ miedzy nami zmniejszata sie
ciggle. Dodawato to nam zapatu i wptywato zba-
wiennie na powr6t do zdrowia Numeru Osmego.
Tylko Kai-Fong tajat mnie surowo, ze mojg roz-
mowg podniecam chorego, i obmywatl mu gto-
we zimng wodg, tak lekko i zrecznie, jak najle-
piej wycéwiczona dozorczyni.
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»Z¥y nie ujdzie nigdy kary“ —
Mruczy—,to sgdzono tobie.
Innym szkode niosty czary,
Dzisiaj szkodzg twej osobie.”

Krol przed patac zdazyt wiasnie,
Kot sie w ukton piekny stroi:
»Pan mdj, zanim stonce zgasnie,
Prosi was do swych pokoi.”

,»Co, i zamek twoj!" — krol wota,
»ANno zwiedze go z ochotg.”
Wchodzg; btyszczy dookota

Samo srebro, samo zioto.

Zty czarownik czekat gosci,
Wiec do jadta stét nakryty,
A przysmakow i stodkosci
Zapas na nim byt obfity.

Kot do uczty wszystkich wiedzie,
Idg razem z wielkim szykiem:

Z kotem w butach krél na przedzie,
A krélewna z miynarczykiem.

Krol, ujety bogactw sitg,
Widzac ztoto i wieczerze
| postawe chiopca mitg
(Bo byt piekny, mowie szczerze),

Whnet zareczyt go z krolewna,
A za tydzien byly gody.

A na uczcie tej napewno
Byto wina, jako wody.

Witedy przyszedt kot przed krdla
Moéwi: ,,Wiadco, daruj zdrade
M¢j pan nie jest ksigze Lula...
Patrz! mam lica z trwogi blade.”

Krol sie zrywa rozgniewany
Wsciektos¢ jego wzrok wyraza:
»Zdrajco! ktéz byt nim tazwany?-
— ,,0t chudzina, syn miynarza...

Lecz mi krélu daruj wine,
Chtopiec byt to pokrzywdzony,
A tak dobry, ze niech zgine,
Jesli nie wart jest korony.

Bracia mienie mu zabrali,
Nedza go scisnefla blada...
Dobro¢ twojg naréd chwali.”

| przed krolem plackiem pada.

Wtem nadeszli panstwo miodzi,
Prosza: ,,Ojcze, nie karz kota!"
Gniew krolewski sie tagodzi,
Oko iskier juz nie miota.

»NoO, daruje ci, zuchwaty;
No, unikniesz gtowy S$ciecia,
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Bo masz rozum niebywaty
I mitego$ dat mi ziecia.”

Zamieszkali panstwo miodzi
Patac, zdata dworskiej wrzawy.
Odpoczywat kot dobrodziej,
towigc myszki dla zabawy.

Zofia W4, Zacharkiewicz.

J. PIASECKA.

(Ciag dalszy).

Jedrek wiozyt czapke barankowg i wy-
biegt z izby!—Deszcz jesienny cigt go w twarz,
wicher Swiszczat. Krasula w oborze ryczata
z gtodu!

Powrdcit z bochenkiem chleba, a Janowa
do mleka dodata jeszcze gars¢ drobnej kaszki.

Kiedy mata Kasia podjadta i uspokoita sie,
starsze dzieci zwrécity sie do dziadka:

— Co nam dziadunio miat powiedzie¢ do-
brego, co to za dobra nowina?

Stary gajowy odtozyt chleb.

— A to widzicie moje dzieci, musimy za-
prowadzi¢ inng gospodarke, bo taka jak dotad,
to na nic. Rok ciezki, zboza przepadty, wsku-
tek wylewow rzeki i deszczéw, zima szykuje
sie mrozna. Z tej pensyi, jakg pobieram nie
wyzywitbym siebie, was i krowy. — Krasule
wiec sprzedamy!

Jedru$ zerwat sie na rGwne nogi.

— Kirasule sprzeda¢ chcecie- dziadku? niech
Boég broni, to¢ to takie poczciwe to nasze
bydlatko.

Dziadek sie rozesmiat.

— Powiadasz, ze poczciwe, a przed chwilg
narzekates na nig, ze pyszna, grymasna.

Chtopak poczerwieniat.

— Ech, tak sie tam powiedziato, ale zawsze
szkoda puszcza¢ do ludzi, dawniej nas zywita.

— Tak, dawniej, ale czasy sie zmienity.
Dzisiaj jest dla nas ciezarem, a nie pozytkiem,
niema jej czern zywic, sprzeda¢ musimy.

Jagusia pociggneta nosem, bo jej sie na
ptacz zbierato.

— A jakby dziaduniu dawata tyle mleka
co dawniej?

— Ech, jak jej sie odpowiednio nie karmi,,
to dawac¢ duzo nie moze, to niema co gadac,
moje dziecko. We wtorek zaprowadze na jar-
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mark i sprzedam. Dadzg mi pewnie ze czter-
dziesci rubli. Zaptace dtug, com jeszcze winien
za pogrzeb waszej matki, a za reszte kupie koze.

— Mate stworzenie predzej wyzywi¢ mozna,
bo zje byle co i kwasng trawe, ktorej krowa
nie chce i porosty lesne. Kasie nam wyzywi,
0 co nam gtdwnie idzie.

Dzieci spuscity gltowy, dziadu$ miat stu-
sznos¢, ale jakze im zal krasuli. Taka oswojo-
na, tagodna, dobra krowa, razem z niemi wy-
chowata sie. Jaka szkoda, ze inaczej zlemu za-
radzi¢ nie mozna!

— A gdyby tak dziaduniu— rzeki niesSmia-
to Jedrus-—Jan dat nam troche siana, Bartto-
miej stomy na sieczke, pan dziedzic potrawu
lub kartofli.

(d. c. 11)

Zadania i tamigtowk.

-E£>F5-
Zag-adka -w olorazl™n.

Gdzie jest pastuszka tych gesi?

ZAGADKA.

ul. Em. L.

Dano mi imie ptaka, co ma dtugg szyje.

Wiecznie stoje nad woda, ale jej nie pije.

Wszelako nie nawyktem na mo¢j los sie zalic,

Bo moge sie tu nawet mym krewnym pochwalic,
Towarzyszem krélewskim, co cho¢ nie byt z dworzan,
Znanym byt on od Niemcéw, znanym od Pomorzan.
Bo towarzyszyt zawsze wiernie do zwycieztwa,
Krélowi, co nie z wdzieku stynal, ale z meztwa.

[JossoneHo LleHsypoto. Bapliasa 23 Maa 1905 r.
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tamigtowka w trojkacie.
ul. Gotab pocztowy.

1) Zastapi¢ kropki li-
2) Ul e, terami, aby rzad pierw-
K) I 1 szy oraz pierwsze litery
4) mmmmme | wszystkich rzedéw w piono-
5) 111 e 1 wym kierunku czytane ztozyly
6) 1 1 n o1 e nazwisko pisarza polskiego z XVI-go
7)) v wieku.

8) 1 * Znaczenie wyraz6w: 1).. 2) Nardéd bi-
9 1 1 blijny. 3) Imie zenskie. 4) Poeta polski
10) z XIX-go wieku. 5) Miasto powiatowe w gub.

Warszawskiej. 6) Poela polski z konca XIX-go wieku.
7) Miasto stynne bitwg Napoleona I-go. 8) Rzeka w Eu-
ropie srodkowej. 9) Wykrzyknik. 10) Spotgtoska.

FIGIEL.

Jak napisaC tysigc cyframi bez zer.

Rozwigzania do N 21-jo.

tamigtowki kombinacyjnej: Czynno$¢ za-
danego przesuniecia samochodéw' mozna podzieli¢ na pie¢
czesci, a wiec:

1-0. Samochéd Nr. 2 przeprowadzamy do S$rodko-
wej czeSci wozowni, a samochody Nr. 5 i Nr. 6 przesuwa-
my ku gorze (jak sie przedstawia na podanym planie) —
Nr. 5 na miejsce poczatkowe Nr. 2-go, a Nr. 6 stawiamy
0 jedne miejsce nizej.

2-0. Samochdd Nr. 2 przesuwamy na poczatkowe
miejsce Nr. 6 go, w $rodku dolnego przedziatu staje po
dawnemu Nr. 5 nad nim Nr. 1, a przy przesuwaniu samo-
chéd Nr. 6 zatrzymaliSmy w $rodkowem zatamie wozowni.

3-0. Samochdd Nr. 6 przeprowadzamy na poczatko-
we miejsce Nr. 1-go, Nr. 5 na poczatkowe miejsce Nr. 2-go,
samochdd Nr. 4 stawiamy nizej Nr. 5-go a Nr. 1 umiesz-
czamy w $rodkowym zatamie.

4-0. Samochdd Nr. 1 pozostawiamy na poczatkowe
miejsce Nr. 4-go, Nr. 4 do zatamu wozowni, Nr. 5 na
swoje poczatkowe miejsce, Nr. 3 tuz nad nim.

5-0. Samochdd Nr. 4 przeciggamy na poczatkowe
miejsce Nr. 3-go, Nr. 3 chwilowo stawiamy w zatamie,
Nr. 5 umieszczamy na miejscu dawnem Nr. 2-go, Nr. 3
na poczglkowem miejscu Nr. 5-go.

Zadanie wykonane i samochody stojg w wozowni
w nastepujacym porzadku: u géry — Nr. 6, Nr. 5 i Nr. 4;
u dotu — Nr. 1, Nr, 3 i Nr. 2

Rebusu-figla: Samolub.

Arytmogryfu krysztatowego:
T
T ur
T urek
rek
k

W drukarni E. Szyllera, Nowy-Swiat 26.
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Nastepnego wieczoru, wplynawszy na za-
kret rzeki, ktéra byta coraz wezsza i bystrzej ply-
neta, wpadliSmy prawie na duza dzonke, osiadlg
na blotnistej mieliznie. Nie bylo na niej zadnych
Swiatet, i uderzenia unikneliSmy jedynie dzieki
zrecznosci naszego chinskiego kapitana. Pomimo,

ze podptyneliSmy pod sarne dzonke, nie byto
na niej wida¢ Sladu zycia.

Kazatem kulisom zwolni¢ biegu i przedsie-
wziglem wszelkie S$rodki ostroznosci na wypa-

dek napadu. Zawotatem ludzi na pokiad i kaza-
tem zarzuci¢ kotwice na S$rodku rzeki, obudzi-
tem towarzysza i powiedziatem, jakie jest poto-
zenie. Widzac, ze moze juz siedzie¢, i utrzymac
w reku rewolwer, zdjgtem kurtke i buty, i spu
Scitem sie do blotnistej wody.

Zmierzch predko zapadal. Postanowitem
obejrze¢ tajemniczy statek, bo czutem, ze tam
znajde wyjasnienie naszego potozenia. Numer
Osmy, pozostawiony pod opiekg wdziecznego ka-
pitana i Kai-fonga, byt juz w stanie czuwac na
poktadzie, podczas mojej nieobecnosci.

Kilkoma rzutami, unoszony pomocnym pra-
dem, doptynatem do tajemniczej dzonki i w mgnie-
niu oka wdrapatem sie na pokiad, przygotowany
na nieprzyjacielski odzew i na ostrze puginatu
wymierzonego na mnie... Ale nic sie nie poru-
szyto: na dzonce panowata grobowa cisza..

Posunagtem sie z niezmierng ostroznoscig
i stangtem przejety zgroza! Przy bladem Swietle
ksiezyca ujrzatem na pokiadzie lezace nierucho-
mo ciata Chifczykéw... Przez chwile zawahatem
sie czy j$¢ dalej, obawiajac sie zasadzki  ale
ciemne plamy na podtodze przekonaty mnie, ze
stoje w obce martwych wrogéw. Zgineli wszyscy,
pomordowani...

Ale kto byt mordercg? Postgpitem Kkilka
krokdw i schylitem sie. Ciata byty strasznie po-
ranione, bronig sieczng, nie kulami. Wyraznie
Chinczycy zostali zaskoczeni znienacka. To tylko
byto pewnem, ze nikt nie pozostat przy zyciu.

Zaczatem obszukiwaé ciata zabitych, majac
nadzieje odnalezienia talizmanu... Ale po chwili
wzdrygnatem sig, i zaprzestatem poszukiwac; kto$
inny przede mng juz sie tern zajat, i wykonat to
z brutalnoscig do jakiej ja nie bytbym zdolny...
Stracitem wszelkg nadzieje, ale przeczucie méwito
mi, ze talizman jest tu gdzie§ w poblzu...

Miatem juz powraca¢ na naszg t6dz i rzu-
citem ostatnie wejrzenie na wybrzeze, rozcigga-
jace sie poza blotnistg mielizng na ktdrej ulgneta
dzonka. A moze kto z zalogi zdotat umkngé?
Moze warto wyjs¢ na wybrzeze i poszukac sladéw?
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01 noc Swietojanska.

OBRAZ PIERWSZY.

Wieczorna sie przybliza chwila,

Wista ku morzu z szumem ptynie,
Stonce ognistg skron pochyla,

By ja zanurzy¢ w fal glebinie.
Oczarowane stodka ciszg

Na brzegu rzedem wierzby stojg —
! lekko z wiatrem sie kotysza,

Patrzac w odbitg posta¢ swoja.

[ nagle, nagle — z kreciej nory
Dwa mate gnomy skaczg zwawo...
Odswietne, barwne ich ubiory
W zieleni trawy I$nig jaskrawo,
Na wiosne sie rozwiaty brody,
Radoscig im sie usta $Smiejg —
A oczy czarne i jagody —
Wesotym blaskiem promieniejg.

Gnom pierwszy.
Juz sie konczy dzien —
Juz sie konczy dzien —
Juz niedtugo zgasng zorze,
Ziemie skryje cien...

Btysnie gwiazdek réj —
Blysnie gwiazdek réj —
Mata Kasia rzuci w wode
Barwny wianek swoj...

Gnom drugi.
Czy napewno tu przyjdzie?., kto ci moéwit o tern?

Gnom pierwszy.
Postatem do wsi tatke... Wrdcita z powrotem
I mowi, ze widziata, jak na progu chaty
Biedna Kasia sierotka w wieniec wita kwiaty...

Gnom drugi.
Smutna byta?

Gnom pierwszy.
Jak zawsze: we tzach miata oczy...
Nie wie nic, gdzie wianeczek jej dzi$ sie potoczy...

Gnom drugi.
K mnie Zuk takze wczoraj przynidst wiesci o niej...
Widziat jg w polu... Siadta przy dzikiej jabtoni
! Yamigc mate raczki, wotata zatosnie:
Mamo, wez mie do siebie!

Gnom pierwszy.
W samej zycia wiosnie
Taki smutek... Oj, bo tez zfa ta jej macocha:
Wiecej, nizli sierote, swego pieska kocha...
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Gnom drugi. Dwie gtowki w prawo sie zwrocity
No—skonczg sie jej smutki... rados$¢ je nagrodzi.. | wdat spojrzato czworo oczu —
Ale skryj sie predzej... Patrz—juz kto$ nadchodzi... | nagle — w dali gtos sie mity

| oba gnomy, jak zajace,

Przysiadty w kucki za pieri drzewa...
Tymczasem stychaé, jak na face,
Wesotych dzieci rzesza $piewa...

Chér dziewczat.
Hej — dana, dana —
Hej — dana, dana, —
Oto wigilja
Swietego Jana...

Oto zdaleka
Mieni sie rzeka...
Hej- bystra woda
We sSwiat ucieka...

Hej — bystra woda
Ginie w lesie...
Gdzie tez wianuszki

Nasze poniesie?..

Takesmy dtugo
Plotty je w domu —
Gdzie je poniesie
| odda komu?..
| tak — trzymajac sie za rece —
Dziewczeta idg barwng rzeszg,
Niosg uwite z kwiatdw wience
| na brzeg Wisty zwawo $piesza...
A oba gnomy z swej kryjowki
Oczkami patrzg w mrok ciekawie —
I, jak dwa kwiaty, mate gtoéwki
Chwiejg sie w ISnigcej rosg trawie...
Gnom pierwszy.
Czy widzisz Kasie miedzy niemi?
Gnom drugi.
Mow ciszej, jeszcze... nas spostrzega...
Gnom pierwszy.
Ziota kotysza sie przy ziemi,
Gtos tlumig — nie bdj sie niczego.
Gnom drugi.
Nie — Kasi niema... Moze zgota

Nie przyjdzie... Co to wszystko znaczy?..

Gnom pierwszy.

Macocha jej nie puszcza z siofa...

Wiesz — ptaka¢ mi sie chce z rozpaczy!
Gnom drugi.

Wszystko tak madrze urzadzonel!..

Lecz cicho... stysze jakie$ kroki...
Gnom pierwszy.

Popatrz-no dobrze w tamtg strone,
Bo ja nie widze nic krom mroki...

W bilekitnem rozlegt gdzie$ przezroczu.

Spiew Kasi.

Oj — dolo ty moja,

Dolo optakanal..

Witam-ci wianuszek
Od samego rana...

Witam-ci wianuszek
Macocha bronita...

Sierocemi tzami
Kwiatki-m pokropita...

Rzuce je do wody,
Rzuce je do rzeki —

Niechaj te tzy moje
Ptyng w kraj daleki...

Niechaj razem z wiankiem
Zta dola przepadnie,

Niech smutek sierocy
Wista skryje na dnie...

Gnom pierwszy.
Idzie sierotka!

Gnom drugi.
Nie drzyj-ze siel
Gnom pierwszy.
Idzie sierotka.

Gnom drugi.
Wianek niesie...

Gnom pierwszy.
Patrz, jaka smutna...

Gnom drugi.
Jaka blada...

Gnom pierwszy.
Patrz — storice zaszio...

Gnom drugi.
Noc zapada...
Stonce sie skryto za gaje
Na brzegu sierotka staje.
(d. ¢c. n)

flasze ppawa i obowigzki.

List 2TIZ.

Winnica w maju.

Cioteczko moja! Wiesz od Stasia, dlaczego
nie pisatam tak dlugo, wiec nie potrzebuje juz
ttomaczy¢ sie wieftej. Choroba mamy tak mnie
zgnebita i pochtoneta, ze nie mogto by¢é mowy
0 swobodnych listach, jakie do ciebie pisuje.
Dzis, chwala Bogu, zte mineto, mama czuje sie
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zupetnie dobrze, tylko sity nie wrdcity jeszcze,
i po nie to wiasnie pojechata przed tygodniem
z Irenka, az pod wioskie niebo.

Pokazato sie, ze po czternastu nocach nie
spanych zupeinie, po trzech tygodniach szar-
pigcego niepokoju i ja potrzebowatam troche
czasu, by wr6ci¢ do rownowagi. Dzi$ fizycznie
czuje sie zuj etnie dobrze, tylko w gtowie hu-
czg jeszcze réznorodne mysli, w sercu zrywaja
sie uczucia.

Pamietasz Ciociu, co pisatam w pierwszym
liscie moim, ze owa dawna, z przed dwoch lat
choroba mamy tak bardzo mnie zmienita. Dzi$
chce jasniej powiedzie¢ to, o co tylko potraci-
tam wowczas, chce mowi¢ tembardziej, ze jest
to bolesny wyrzut mej duszy, ktéry nawet
mwspomnieniem wiecznie mnie trapi.

Powiedz, Ciociu, ty, co tak dobrze znasz
miode dusze, dlaczego my, dziewczeta, prze-
chodzimy nieraz faze nieufnosci do rodzicéw,
faze dziwnego zaslepienia w sobie. Mamy ztu-
dzenia, zeSmy duchowo nieskonczenie wyzsze
od otoczenia, ze nikt nas nie zna i nie rozu-
mie, a gdyby nawet znal, to nie jest w stanie
odczu¢ porywow naszych mtodych dusz! W po-
czuciu wilasnej wyzszosci zamykamy sie w so-
bie, a ze niedoswiadczone i chwiejne potrzebu-
jemy koniecznie podpory i rady. Zwracamy sie
ku réznym osobom spotkanym na drodze zycia,
darzac je zaufaniem i szczeroscig, ktérych od-
mowity$my matce.

Widzisz Ciociu ja przechodzitam te faze—
a potem kiedy przyszta ta ciezka choroba ma-
my, kiedy poczutam, ze moge ja straci¢ na zaw-
sze, ze moge jej rnie mie¢". wtedy dopiero zro-
zumiatam, czem ona jest dla mnie, zrozumiatam
jaka robie jej krzywde, zastaniajgc dusze swojg
przed nig, dajgc innym z siebie pierwsze budza-
ce sie mysli, najgoretsze porywy serca, to co
bylto prawem, wiasnoscig, przynaleznoscig wy-
taczna.

I stalo sie to, ze mama rzeczywiscie prze-
stata czyta¢ w duszy mojej. Nie mogta mnie
zrozumie€ i odczué¢, bo zamknetam sie przed,
nig. Pierwsze niezrozumienie wywotato drugie
i szto tak dalej wolno, systematycznie; niepo-
strzezenie rost dzielacy nas przedziat— a ja
tymczasem wszystkie wolne chwile spedzatam
z panng Jadwigg, nauczycielkg historyi, "ktorg
zrobitam swojg powiernicg i przyjaciotka.

Dzielne to bylo i dobre stworzenie i to
cate moje szczescie; jednak widocznie za mtoda
sama byta na to, zeby zrozumie¢ nasz stosunek
zeby oceni¢, ze staneta miedzy mng a matka
i mnie na to oczy otworzy¢. Dlatego poza rni-
tem wspomnieniem, jakie jej zachowatam, pozo-
stat takze zal w sercu do niej. Dzi$ wiem,
ze nie potrzebowatam szuka¢ gdzieindziej, bo w
duszy mamy znajduje wszystkie skarby rozumu,
uczucia a nadto pobtazliwosci i doswiadczenia
zyciowego, ale zeby sie o tern przekona¢ mu-
siatam sama zwrd6ci¢ sie ku niej, dac jej poznac
nietylko moje zasadnicze, mysli, ale wszystkie
najniedorzeczniejsze, szalone porywy niedowa-
rzonej gtowy.

Mama czesto narzeka, ze ma ,narwang*
corke, ja -- ze mam ,zacofang“ matke, ale ze-
- by$ wiedziata Ciociu jak nam nieskonczenie do-
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brze w tym naszym szczerym przyjaznym sto-
sunku, ile on daje nam szczescia!

Cioteczko! daj bure Zosce! Zapatrzona we
wiasne sprawy zapominam, ze dzien Swietej
Zofii dawno zgast juz na niebie, ze wtedy nie
datam ci zadnego widomego dowodu pamieci
i przywigzania. Mowita mi mama, ze cie¢ w mio-
dosci nazywano ,kwiatem jabtoni“ wiec ja nie
majac ciebie przy sobie, gatgzce ,,oliwki* mo-
witam, Zze cie kocham calg gtebig duszy, ze
mam serce przepetnione pragnieniem i wdzie-
cznoscig. Wdziecznoscig nietylko za to czem
dla mnie jeste$, alel za te perty rozumu i ser-
ca, ktéremi znaczysz, droge twego zycia, za
ukochanie serdeczne, ktorein darzysz nasze mto-
de dusze. Stas powtorzyt mi kochane twoje
stpwa, za ktore raczki twoje okrywam poca-
tunkami, ale mam niejakie watpliwosci -czy
ostatnie zyczenie dla mnie spetni sie tak predko.

Pytasz, Ciociu, jaki jest pan Karol? Dzi$
nic ci jeszcze na to nie odpowiem, przypatrze
mu sie lepiej. Sa chwile, w ktérych go nie ro-
zumiem, ale i wtedy wydaje mi sie sympa-
tyczny, Stanowi on do pewnego stopnia kon-
trast Stasia— choC przekonaniami i zapatem
tacy sg jednacy. Zal nam byto wszystkim jak
odjechat i z przyjemnoscig myslimy, ze w po-
rze polowania na kuropatwy przyjedzie na
dtuze;j.

Zegnaj mi Ciociu i pisz predko do twej

ZoskKi.

Wystawa Maryaiiska. W dniu 30-go maja
otwarta zostata w muzeum Przemystu wystawa
Maryanska, to jest wystawa dziet sztuki i wszel-
kich przedmiotéw poswieconych czci Najswie-
tszej Panny Maryi. Zbior jest niezmiernie oka-
zaty i zawiera mndéstwo cennych przedmiotow
historycznych. Dla tego radzimy wszystkim na-
szym czytelnikom bedgcym w Warszawie zwie-
dzenie tej wystawy, opis jej podamy whkrotce.

Wieika bitwa marska pod Ctishima. W dniu
27 i 28 maja r. b. w cie$ninie Koreanskiej mie-
dzy wyspg Cushimg i Japonig odbyta sie jedna
z najwiekszych bitw morskich w dziejach $wia-
ta. Jak wiadomo, w pazdzierniku r. z. wypty-
neta z morza Battyckiego pod dowddztwem ad-
mirata Rozestwienskiego wielka eskadra rosyj-
ska, ztozona z siedmiu pancernikow i kilku kra-
zownikow i kilkunastu mniejszych statkéw wo-
jennych. Czes$¢ tej eskadry przeptyneta przez
Suez, cze$¢ optyneta Afryke do okota. Po dtuz-
szym postoju przy wyspie Madagaskarze, obie
czesci ogromnej eskadry najpomysiniej dostaty
sie na morze Chinskie i tam polaczyta sie z
inng eskadrg admirata Niebogatowa, ktora wy-
ptyneta pdzniej. Tak wiec potaczone eskadry w
liczbie okoto czterdziestu okretdw, objechawszy
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szczesliwie pot swiata i przetamawszy wielkie
trudnosci w otrzymywaniu i tadowaniu wegla,
postanowity Smiato przerzng¢ sie do Wladywo-
stoku najprostszg droga.

Korzystajac z mgty, przeptynety juz czesé
ciesniny Koreanskiej, gdy napadniete zostaty
przez trzy eskadry japonskie: admiratow Togo
z zachodu, Urju ze wschodu i Kamimury z po-
tudnia. Wywigzata sie mordercza bitwa, w kto-
rej flota rosyjska, wyczerpana dtugg podrdzg
morska, nie mogta dotrzymac placu Swiezej flo-
cie japonskiej, O ile wiemy do chwili pisania
tych stow — admirat Rozestwienski otrzymat
ciezkg rane i wraz z innymi admiratami dostat
sie do niewoli, wiekszo$¢ pancernikéw zatoneta
lub zostata ujeta, a reszta okretéw rozproszyta
sie w rozne strony. Jeden krgzownik ,,Atmaz"
zdotat dotrze¢ do Wiadywostoku.

tadowanie wegla. 'Zapewne wielu czytel-
nikow ,,Wieczorow*“, styszac o przetadowywa-
niu wegla na petnem morzu z okretow tran-
sportowych nawojenne krazowniki lub pancer-
niki, zadawato sobie nieraz pytanie: w jaki to
sposéb sie odbywa? Pojecie doktadne o tern
daje rycina w dzisiejszym numerze. Widzimy
na niej dwa okrety potgczone tak zwang ko-
lejkg napowietrzng. Wegiel na transportowcu
wciagga sie windg na wysoki pomost i stgd w
odpowiednich wagonikach z blokami u gory
zsuwa sie po grubej linie zelaznej na okret wo-
jenny. Tam wyladowuja wegiel i odsylajg wa-
gonik po drugiej nizej umieszczonej linie.

By za$ w czasie przetadunku okrety stale
znajdowaty sie na jednakowej odlegtosci, tgczy
sie je zelazng sztabg. Rozumie sie przetadowy-
wanie wegla przy burzliwem morzu odbywac
sie nie moze.

WIECZORY RODZINNE.

Nr. 23

Statek i wieloryb. Zesziej jesieni, w Czemul-
po, porcie koreanskim, majtek trzymajacy straz
na japonskim statku wojennym ujrzat wieloryba.
Pewny, ze zwierz usunie sie przed okretem, nie
zaalarmowat zatogi. Ale stato sie inaczej. Wielo-
ryb nie ustgpit, a statek pedzacy catg sitg pary,
przecigt go na dwoje. Rekiny miaty uczte nie-
lada, a morze zabarwito sie krwig wielorybig
na bardzo znacznej przestrzeni.

BER<» A 1

ODPOWIEDZI REDAKCYI.

Trafne rozwigzania tamigtowek z ostatnich numeréw
nadestali: Sarenka, Bogini kwiatéw, Dzidzia, Mimoza, Te-
sknota, Stefcio Olszewski i Jasio Rz.

Zadania i tamigtowki, nadestane przez Orta B., Zuka
z nad Murafy i Halng Mgte zaliczone zostaty do druku.

Zabce z nad Rosi. Prosimy jeszcze o pare dni cier-
pliwosci.

Niedzwiedziowi. Zadane numery pod wskazanym adre-
sem wystalismy.

Heli D. z Zakopanego. Za kazdy z przestanych teraz
i poprzednio numeréw nalezy sie po 10 kop.

Zukowi z nad Murafy. Zastosowali$my sie do twego
zyczenia. Szanownej Mamie twojej przesytamy wyrazy sza-
cunku, a Sikorce i Pliszce z nad Murafy—pozdrowienia.

Wymiana kart pocztowych.
(Za pozwoleniem rodzicéw lub opiekundw)

Wanda Bortnowska (wie$ Rajki, st. Krzyzanowka,
Pod. gub.) zyczy sobie wznowi¢ korespondencye z Nawojka
z nad Huczwy.

otrzymat NOWOSCI na sezon biezacy

ANGIELSKIE,

z czem sie poleca wzgledom Sz. Publicznosci

oraz Szlt_ola Kroju 1 Szycia
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w Warszawie, Aleja Jerozolimska JV° 21, rég Brackiej.

E=ren-a.ixiera.ta. wynosi:

W WARSZAWIE:

rocznie z Odnoszeniem do domu rub. 4, z przesyitka pOCZ'[OW%SI’Ub. 5 —stosownie do ceny

potroczna i kwartalna - miesiecznie w Warszawie kop.
ADRES REDAKCYI, ULICA Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Konkurs rysunkowy (z ryc.) — Przygody Imé Pana Mikotaja, przez Z. Morawska. — Czworolist czyli jednoja-
goda przez B. Dyakowskiego. — Obrazy z dziejow pi$miennictwa polskiego (Bartosz Paprocki) p. M. Dynowska.—
tadowanie wegla na okrety wojenne na morzu (ryc.) — Talizman wiadzy, przez Wawrzynca Zeai'a (przektad M
G.)— w noc $wietojariskg (wiersz) przez Leona Rygiera— Nasze prawa i obowigzki— Ze $wiata. —Dodatek:
Grzebien Maniusi.—Basn o kocie w butach, przez Zofie Zacharkiewiczéwne.—Dzielny Jedrus, przez J. Piasecka,—

Zadania i ‘tamigtowki.

Redaktorka Ludwika Hauke.
[lossoneHo Llensyporo. Bapuasa, 16 Mas 1905 .

Wydawczyni Marya z Chomentowskich Balifiska.

W drukarni E. Szyllera, Nowy-Swiat 26.



